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Na temelju ¢lanka 61. Zakona o zatiti na radu (NN 59/96. i 114/03.), ¢lanka 37.
Pravilnika o zastiti na radu ZAVODA ZA JAVNO ZDRAVSTVO MEDIMURSKE ZUPANIJE,
uz prethodno savjetovanje s RadniCkim vijeCem, ravnateljica Zavoda donijela je dana 03.
prosinca 2013. godine

PLAN EVAKUACIJE | SPASAVANJA

1. UVODNE ODREDBE
Clanak 1

Ovim planom evakuacije i spasavanja radnika u slu¢aju iznenadnog dogadaja za vrijeme
rada odreduju se :

- objekti u kojima mogu nastupiti iznenadni dogadaji,
- procjene ugroZenosti, po vrsti i obujmu;

- nalin otkrivanja opasnosti, izvidanja i javljanja;

- nadin izvodenja evakuacije (sklanjanje) radnika;

- nalin izvodenja spaSavanja;

- mjesta na kojima Ce se radnici evakuirati;

- opremu potrebnu za evakuaciju i spasavanje;

- naznake zaduZenja za odgovorne radnike.

2. STANJE OBJEKTA

Clanak 2
2.1 ZGRADA BR. 4

Stanje objekta zgrade br. 4 utvrduje se sa sljede¢im podacima:

- Prosjecan broj radnika Zavoda : 55 radnika
Lokacija : a.) Djelatnost za zdravstvenu ekologiju — SUTEREN;
b.) Djelatnost za epidemiologiju zaraznih i kroni¢nih masovnih bolesti,
Djelatnost Mikrobioloski laboratorij, Djelatnost za zdravstvenu
ekologiju, Jedinica za administrativno-struéne poslove
— PRIZEMLJE ;
c.) Dijelatnost Skolske medicine, Djelatnost za za$titu mentalnog
zdravlja, prevenciju i izvanbolni¢ko lije¢enje ovisnosti, Djelatnost za javno
zdravstvo - I KAT.

Moguci iznenadni dogadaji:
- pozar ( samozapaljenje i dr.)
- ruSenje zgrade (potres, klizanje terena i dr.)



3. NACIN DOJAVE O IZNENADNOM DOGAPAJU
Clanak 3

U svrhu dojave poZara radnicima su na raspolaganju sljede¢a dojavna sredstva: telefoni
(fiksni i mobilni) i elektri¢na sirena.

Clanak 4

Elektri¢nom sirenom rukuje JVP grada Cakoveca.

PoZarna opasnost se javlja jednoli¢nim tonom i to u ukupnom trajanju od 90 sekundi i to s
dvije pauze, svakom od po 15 sekundi.

Opasnost od drugih opasnosti , navedenim u €lanku 2. ovog plana javlja se kombinacijom
zavijajucih kombinacija i jednoliénih tonova i to u ukupnom trajanju od 60 sekundi. Jednoliéni
ton je na pocetku i na kraju zavijanja.

4. OSVJETLJAVANJE | OZNACAVANJE PUTOVA ZA 1ZLAZ

Za osvjetljavanje putova za izlaz radnika iz zgrade sluZe paniéna rasvjeta koja je
postavljena na izlaznim putovima.

U svrhu dopunskog osvjetljavanja putova za izlaz radnika iz zgrade sluZe ruéne svjetiljke
i reflektori.

5. RADNICI OSPOSOBLJENI ZA PRUZANJE PRVE POMOGI
Clanak 5

Ozlijedenim radnicima pruZaju prvu pomo¢ radnici koji su osposobljeni za
pruZanje prve pomo¢i prema broju zaposlenih.

6. PUTOVI, IZLAZI | MJESTA SKLANJANJA RADNIKA

6.1. PUTOVI, IZLAZI I MJESTA SKLANJANJA RADNIKA

Clanak 6

Putovi i izlazi s kata u prizemlje su glavna stubista, na obje strane objekta.

Mjesto sklanjanja radnika nakon napustanja objekta nalazi se na povrsini dvorista do
straznjeg 1zlaza iz objekta.

Putovi i izlazi za nuZdu moraju biti obiljeZeni znakovima obavje§tavanja s ucrtanom
strelicom za smjer kretanja.



7. PROVODPENJE EVAKUACIJE
Clanak 7

Po nastanku dogadaja ili na dogovoreni znak za uzbunu, svaki neposredni rukovoditelj
duZan je odmah pristupiti pripremama za evakuaciju i izvodenje same evakuacije radnika,
pridrzavajuci se odredaba ovog Plana.

Svaki neposredni rukovoditelj, ako djeluje u zatvorenoj radnoj prostoriji, u fazi pripreme
duZzan je udiniti sljedece:

- okupiti radnike;

- provjeriti da li su svi radnici napustili svoja radna mjesta;

- poduzeti mjere da se suzbije panika, upoznati radnike s pojavom iznenadnog dogadaja

i to bez uzbudenja i straha;

- izdati naredenje za evakuaciju, usmjeriv§i radnike na to¢no odredeni prolaz i na

odredeno mjesto za okupljanje i to tako da naredenja budu jasna, kratka i odlu¢na

- ozljedene radnike treba evakuirati zajedno s ostalim radnicima, s tim da fizi¢ki najjaci

radnici prenose ozlijedene radnike.

Clanak 8

Odgovorni radnik za evakuaciju i spaSavanje radnika u tvrtki je struénjak ZNR ili njegov
zamjenik. Odgovorni radnik za evakuaciju i spaSavanje radnika ili njegov zamjenik duZan je za
vrijeme same evakuacije Ciniti sljedece:

- nadzirati i koordinirati akcije i svrhu evakuacije;

- s obzirom na razvoj dogadaja u toku evakuacije izdavati naredenja pojedinim
neposrednim rukovoditeljima i drugim odgovornim radnicima za poduzimanje
posebnih mjera u vezi s nastalim promjenama;

- poduzima dodatne mjere naroito u slucajevima kada evakuacija nije u cijelosti
izvedena;

Osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka nakon provedene evakuacije duZna je udiniti sljedece:

- poduzima mjere za sprecavanje daljnjih iznenadnih dogadaja;

- sprecava svako samovoljno ponaSanje pojedinih radnika;

- pomaze drugim odgovornim osobama u spasavanju, odnosno pruzanju prve pomoéi i
lijeénicke pomodi, te gaSenju pozara ako do njega dode.

8. SPASAVANJE RADNIKA
Clanak 9

Odgovorni radnik za evakuaciju i spaSavanje, odnosno njegov zamjenik, utvrduju na
mjestu dogadaja mjere koje treba poduzeti da se spase radnici koji se nisu mogli evakuirati nakon
nastupanja iznenadnog dogadaja.

Osoba iz stavka 1. ovog ¢lanka u tu se svrhu savjetuje, po moguénosti i prema prilikama,
s drugim osobama odgovornim i osposobljenim za evakuaciju odnosno sklanjanje radnika.

Clanak 10

U slu¢aju da se nisu mogli evakuirati svi radnici iz ugroZenih prostorija odgovorni radnik
za evakuaciju i spasavanje radnika u tvrtki ili njegov zamjenik duZan je uliniti sljedece:



provjeriti gdje se sve nalaze neevakuirani radnici i kakva im prijeti opasnost;
provjeriti prohodnost hodnika, stubista i drugih prolaza;

utvrditi broj neevakuiranih ljudi;

u najkraéem roku izvijestiti JVP Cakovec o hitnoj potrebi spaSavanja ili izvlatenja
neevakuiranih radnika

Clanak 11

Radnici, koji se na vrijeme nisu mogli evakuirati, duzni su se pridrzavati slijedecih uputa:

moraju onemoguditi stvaranje panike u svojoj sredini;
moraju se pridrzavati dobivenih uputa od odgovorne osobe za evakuaciju i
spasavanje;
moraju se prema moguénostima povuéi u sigurnije prostorije, ocjenjujuci kod toga
stupanj opasnosti pojedinih prostorija;
upozoriti spasioce, dozivanjem ili na drugi nacin, o svim vaznim podacima kao npr.:

- o prostoriji u kojoj se nalazi, o broju neevakuiranih radnika, o nailaze¢im
opasnostima

- 0 eventualnim moguénostima prilaza do ugroZene prostorije;
poduzimati mjere zatite od novih iznenadnih dogadaja, zatvoriti energetske dovode,
upotrijebiti raspoloZive uredaje za ga$enje poZara i poduzeti druge potrebne mjere.

9. SPASAVANJE RADNIKA U SLUCAJEVIMA RUSENJA ZGRADE

Clanak 12

PretraZivanje ruSevina i spaSavanje zatrpanih obavljaju neposredno nakon ruSenja
pripadnici JVP-a grada Cakovea, ili druge interventne postrojbe.

Prema potrebi, pretraZivanje i spaSavanje radnika iz ruSevina mogu obavljati i ostale
osposobljene ekipe izvan ustanove.

Pretrazivanje ruSevina se obavlja po uputama odgovorne osobe.

Clanak 13

U slu¢ajevima ruSenja zgrade ili njezinog dijela mora se odmah uciniti sljedece:

iskljugiti struju, vodu, plin i zatvoriti kanalizacijske i termicke vodove;

utvrditi kriti¢na mjesta kojima je potrebno obratiti posebnu paznju;

utvrditi mjesta odakle se javljaju zatrpani i ozlijedeni;

utvrditi dijelove zgrade koji bi se u toku spasavanja mogli srusiti, te poduzeti mjere da
se otkloni opasnost od rusenja.

Za radnje iz stavka 1. ovog &lanka zaduZuju se radnici koji rade na radnim mjestima;

stru¢njak ZNR zavoda ili glavni inZenjer zavoda
radnici koji rade na poslovima neposrednih rukovoditelja

Radnje iz stavka 2, 3 i 4 ovog ¢lanka obavlja odgovorni radnik za evakuaciju i spaSavanje

poduzeca.



10. SPASAVANJE RADNIKA SA VISINA

Clanak 14

U slu¢aju poZara, rudenja dijelova zgrade, izlaZzenja otrovnih i drugih plinova, obavlja se
prema potrebi spaSavanje radnika s razli¢itih visina zgrade.

Odgovorni radnik za evakuaciju i spasavanje radnika ili njegov zamjenik odreduje nacin
spaSavanja.

11. SPASAVANJE U SLUCAJU POZARA

Clanak 15

Gasenje pozara mora biti prvenstveno usmjereno na spaSavanje ugrozenih osoba, a tek
onda na kona¢no svladavanje poZara.

Odgovorni radnik za evakuaciju i spasavanje radnika, u suradnji s odgovornim osobama
za gaSenje pozara, odredit ¢e na koja ¢e se mjesta koncentrirati sredstva za gaSenje pozara, da bi
se u §to kra¢em vremenu evakuirali 1 spasili radnici zaostali u gorucoj zgradi.

Clanak 16

U slucaju pojave poZara, koji otezava spaSavanje radnika, potrebno je uciniti sljedece:

- odmah usporedno s ostalim radnjama pristupiti spaSavanju radnika, a vatrogasci
pristupaju gasenju pozara;

- iskljuéuju se ventilacijski, klima i drugi uredaji kojima bi se u ugroZenu prostoriju
mogao dovesti dim i pretjerana toplina;

- prilikom napustanja ugroZene prostorije zatvoriti prozore i vrata;

- otvoriti prozore i vrata na hodnicima i prostorijama kojima ¢e se evakuirati radnici,
radi odvodenja plinova i prevelike topline.

Clanak 17

Uredajima i sredstvima za gaSenje poZara rukuju: svi radnici koji su osposobljeni za
gasenje poZara.



12. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 18

Ova Odluka stupa na snagu i primjenjuje nakon 8. dana od objave na oglasnoj plo¢i
Zavoda.

Prilozi:
- tlocrt zgrade suteren - sa ucrtanim evakuacijskim putovima
- tlocrt zgrade prizemlje - sa ucrtanim evakuacijskim putovima
- tlocrt zgrade kat - sa ucrtanim evakuacijskim putovima
- popis djelatnika zaduZenih za evakuaciju — po djelatnostima
- odluka o imenovanju osobe zaduZene za evakuaciju

Ravnateljica:
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